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Pavla NelUstupného byste také mohli nazvat Sisyfem. Prazsky rodak, ktery Zzije v
Berling, se spole¢né se svou némeckou manzelkou snazi upozornit na ¢eskou vinu vQéi
sudetskym N&mclm. "Obtizné, ale ne beznadé&jné!" je jeho hodnoceni, a proto dal
své prednasce na setkani AEK v Marktredwitzu pravé tento titul.

Narodil se v roce 1943 v Praze, od osudného ceského roku 1968 zije v Némecku a
dobrych 30 let v Berliné. "Smireni praktikujeme i v malém," rekl zertem o tom, Ze
jeho zena je Némka, ale zbytek jeho prednasky mnohé v sale dojal k slzam.

Kdyz prijel do Némecka, byl vrele prijat, zejména zde Zijicimi sudetskymi Némci, uvedI
Neustupny. Pomohli mu pfekonat prvni obdobi, aniz by mu néco vycitali. Kdyby mu to
vSak vycitali, nepochopil by to, protoze o vyhnani nic nevédél. O tom, Zze v Ceskoslo-
vensku Zilo 3,5 milionu Némcl, se dozvédél z literatury aZ deset let po svém odchodu
ze zemé, protoze komunisticky systém lhal a klamal své obcany po 41 let a dé&jiny
masivneé falSoval.

Neustupného to Sokovalo, a kdyZ si preéetl vyroky tehdejsich &eskych politikl, jako
byli BeneS nebo Drtina, zasahlo ho to az do morku kosti. Od té doby se vénuje praci
na usmireni a nyni je kazatelem svobodné cirkevni skupiny "Go East".

Cesi byli vinni a védéli to, rekl NelUstupny, ktery vypravél o své teté: cely Zivot méla
Spatné svédomi, protoze se v roce 1945 nastéhovala do bytu, kde byly postele jesté
teplé od tél pravé vyhnanych. Sam dokazal pochopit pojmy jako Aussig, brnénsky
pochod smrti nebo terezinsky internacni tabor, az kdyz zacal vyuzivat volny pfistup k
nezkreslené literature.

Uz vznik statu v letech 1918/19 vyvoldval otazky, ekl Nelstupny. Cesi a Slovaci byli
uz tehdy dva rtzné narody a N&mci, prestoze pocetné& prevySovali Slovaky, byli
ucinéni mensinou. Benes nebyl Cestny Clovék, jeho dekrety "jsou katastrofou a musi
pryc".

Narodni védomi Cechl je zaloZzeno na IZi, kterd vytvaii $patné svédomi a komplexy

ménécennosti. Dnesni Cesti politici jsou populisté, neschopni vést lidi. Zadna strana,
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ktera by stala za zminku, se neodvazuje pozadovat zruseni Benesovych dekretu.

Cilem jeho vlastni prace smireni je predevSim vzdéldavani. "Potfeba informaci je
obrovska", protoze jinak by se jen udrzovala stara kliSé. Podle néj se jiz objevily prvni
uspéchy, protoze lidé se nyni alespori odvazuji o vécech oteviené mluvit. V krajich,
zejména v oblastech vyhanéni, se stale ¢astéji konaji akce smireni.

Ceské preklady némeckych publikaci jsou pro prohloubeni vzdélavaci préce nepostra-
datelné. V této souvislosti zminil Neustupny zejména preklad knihy Heinricha Giegolda
"CeSi a Némci" a knihu o Benesovi "Likvidator" od Sidonie Dédinové.

Viny obou stran by nemély byt stavény proti sobé a vzajemné vyrovnavany, pozadoval
NeUstupny. Cesi by v zddném ptipadé neméli ignorovat svou vinu s odtvodné&nim, ze
vina N&mcQ je vétsi. V sale bylo citit pohnuti, kdyz feénik Fekl: "Prosim, odpustte ndm
a méjte s nami trpélivost". Tuto zadost o odpusténi prinasi také jménem (svobodné
cirkve) Krestanské misijni spolecnosti, kterou zastupuije.



"Skoda, Ze to neslySeli moji rodice - zemreli bez takového podani ruky." To fekl dojaté
predseda AEK Albert Reich na konci prednasky. Par Nelstupny se pak zucastnil celé
akce a vyuzil zasedani AEK k vlastnimu intenzivnimu setkani s chebskymi krajany.

Z némciny prelozil Pavel Nelstupny
AEK = Arbeitskreis Egerlander Kulturschaffender = pracovni kruh kulturnich &initelG Chebska
Setkani se konalo v Marktredwitzu v Bavorsku



